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SCHWEIZ. VEREINSMEISTERSCHAFTEN  --  FINAL «JUGEND» IN SAVOSA 

Samstag, 08. Dezember 2012    Sonntag, 09. Dezember 2012 

1. Austragungsort 

Wettkampfanlage: A-CLUB Savosa, Via Centro sportivo, 6942 Savosa, Tel. 091 966 13 13, info@a-club.ch 

Wettkampfbecken: 25 m x 16.6 m /  8 Bahnen à 2.0 m, mit Randbahnen (0.3 m) / Tiefe: 1.4 m – 1.6 m /  ~ 26 °C 

Ein-/Ausschwimmbecken: 16 m x 8 m / Tiefe: max. 1.2 m 

2. Organisation 

Organisator: Schweiz. Schwimmverband, Swiss Swimming, Postfach 606, 3000 Bern 22 
Tel. 031 359 72 72, swim@fsn.ch, www.fsn.ch 

Ausrichter: A-CLUB Swimming Team Savosa SA.,Via Centro sportivo, 6942 Savosa, acqua@a-club.ch  

Vertreter «Swiss Swimming»: Hans Ulrich Schweizer, 3095 Spiegel bei Bern, hans.ulrich.schweizer@bluewin.ch  

Schiedsrichter: Elvetio Chiesa, 6834 Morbio Inferiore, medici.sa@bluemail.ch 

Zeitmessung: Automatische Zeitmessung "Omega-Ares"; Anzeigetableau für alle Bahnen 

Datenbearbeitung: Splash Meet Manager, mit Lenex Datentransfer; 
 Splash Terminkalender, Splash Live Results und ‘Rankings’ (http://rankings.fsn.ch) 

3. Reglemente 

Es gelten die einschlägigen Reglemente des SSCHV, insbesondere Regl. 3.1 (WR-SW) und Regl. 3.7 (VM-SW), abrufbar auf der 
Homepage des SSCHV (www.fsn.ch    Reglemente    Schwimmen). 

Bestimmungen, die bereits in Reglementen festgehalten sind, werden in dieser Ausschreibung nicht wiederholt. 

4. Qualifizierte Mannschaften 

Zur Teilnahme berechtigt sind Schwimmer und Schwimmerinnen der Jahrgänge 1997 und Jüngere [Kat. J16(-)]. 

Die 16 besten Mannschaften der Qualifikationsrunde (01.09.2012  18.11.2012) nehmen am VM-Final teil, der mit je zwei Läufen mit 
Klassierung nach Zeit geschwommen wird. 

Die Teilnahme am VM-Final ist gemäss Art. 5 VM-SW obligatorisch. 

Nimmt eine Mannschaft an einem Wettkampf nicht ordnungsgemäss teil, hat dies eine Busse von Fr. 25.-- zur Folge; vorbehalten bleibt 
ein Dispens des Delegierten von «Swiss Swimming» in ausserordentlichen Fällen. 

Nichtteilnahme an der ganzen Wettkampfveranstaltung hat eine Busse von 16 x Fr. 25.— (= Fr. 400.--) zur Folge; vorbehalten bleibt ein 
Dispens des Direktors Schwimmen auf schriftlichen Antrag in ausserordentlichen Fällen. 

5. Rahmenprogramm 

1. Teil  /  1ère partie 

14.15 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 1 - 16 
Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 1 à 16 

14.30 Mannschaftsführersitzung / Séance des chefs d'équipe 

15.00 Richtersitzung / Séance du jury 

15.30 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

15.45 Aufmarsch der Richter und Mannschaften / Défilé des juges et des équipes / Sfilata della giuria et delle squadre 
Nationalhymne / Hymne national / Inno nazionale 

16.00 Beginn der Wettkämpfe (Reihenfolge: Knaben  Mädchen)  /  Début des courses (ordre: garçons  filles) 

ca. 18.30 Ende der Wettkämpfe am 1. Tag/ Fin des courses du 1er jour 
 

2. Teil / 2ème partie 

08.15 Letzte Möglichkeit für die Meldung von Umbesetzungen in den Wettkämpfen Nr. 17 - 32 
Dernier délai pour annoncer des changements de nageurs pour les épreuves No 17 à 32 

08.30 Mannschaftsführersitzung (sofern nötig) / Séance des chefs d'équipe (si nécessaire) 

08.45 Richtersitzung / Séance du Jury 

09.15 Ende des Einschwimmens / Libération du bassin 

09.20 Aufmarsch der Richter / Défilé des juges / Sfilata della giuria 

09.30 Beginn der Wettkämpfe (Reihenfolge: Knaben  Mädchen) /  Début des courses (ordre: garçons  filles) 

ca. 12.30 Siegerehrung / Cérémonie protocolaire 
Die Teilnahme ist für alle am VM-Final teilnehmenden Mannschaften obligatorisch, unabhängig vom Rang. Verspätetes 
Antreten zur Siegerehrung oder Nichterscheinen gilt als unsportliches Verhalten und kann bestraft werden. /   
La participation à la cérémonie est obligatoire pour  toutes les équipes participant à la finale, indépendamment du 
classement. Tout retard ou absence à la cérémonie sont considérés comme comportement antisportif punissable. 
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6. Meldungen 

Die Meldungen sind im Team Manager in das im „Splash Team Manager“ integrierte VM-Meldeformular zu erfassen. Die Lenex-
Meldedatei und das VM-Meldeformular sind per E-Mail an die untenstehende Adresse zu senden.  

Das VM-Meldeformular ist insbesondere für Vereine wichtig, die bei den Knaben, bzw. bei den Mädchen, mit mehr als einem Team am 
VM-Final teilnehmen, da es bekanntlich nicht möglich ist, mit dem Lenex-File aus dem Team Manager eine Teamzugehörigkeit in den 
Meet Manager zu exportieren; die Teamzugehörigkeit muss von der Meldestelle in den Meet Manager eingegeben werden. 

! ACHTUNG ! 

Meldeadresse:   Sekretariat von Swiss Swimming, Tel.  031 359 72 72,  E-Mail:  swim@fsn.ch. 

Meldeschluss: Freitag, 07. Dezember 2011, spätestens um 08.00 Uhr per E-Mail im Sekretariat eingetroffen. 
Alle Meldungen sind am Freitag gegen Abend über den Splash Terminkalender abrufbar. 

Kurzfristige Änderungen sind bis zu dem in Ziffer 5 genannten Zeitpunkt möglich.  
Kontakttelefon in dringenden Fällen: 079 713 15 85 (Hans Ulrich Schweizer). 

Spätere Änderungen dürfen vom Schiedsrichter nur in schriftlich begründeten Ausnahmefällen bewilligt werden. 

Die Zuteilung der Startbahnen erfolgt für jeden Wettkampf nach Regl. 3.1 Art. 3.6 Bst. d (Klassierung nach Zeit) auf Grund der bis 
Meldeschluss in den Bestenlisten von «Swiss Swimming» registrierten Zeiten. 

7. Meldegeld 

CHF 200.-- pro Mannschaft. Die teilnehmenden Vereine erhalten eine Rechnung. 

Das Meldegeld ist innert 20 Tagen nach Versand des Aufgebotes unter Verwendung des der Rechnung beigelegten 
Einzahlungsscheins zu überweisen. Eine verspätete Überweisung verursacht Mehraufwand, für den eine kostendeckende Gebühr von 
CHF 50.— erhoben wird. 

8. Lizenzlisten 

Die Lizenzlisten müssen auf Verlangen jederzeit während der ganzen Wettkampfveranstaltung vorgewiesen werden können. 

Kann eine Lizenzliste und/oder die Kopie des Antrags für eine Jahreslizenz nicht vorgewiesen werden, wird für den verursachten 
Mehraufwand eine die Kosten deckende Gebühr von CHF 50.— erhoben. Vorbehalten bleiben weitere reglementarische Massnahmen. 

9. Weitere Bestimmungen 

Die Versicherung ist Sache eines jeden Teilnehmers. Der SSCHV und der Organisator der Meisterschaften bieten keinen 
Versicherungsschutz gegen Unfall, Krankheit, Diebstahl oder Haftpflicht und lehnen jede Haftung ab. 

Mit der Meldung verpflichten sich die Vereine, dafür besorgt zu sein, dass: 

- ihre Schwimmer am Ende der Wettkampfveranstaltung pünktlich und in korrektem Tenue an der Siegerehrung anwesend sind (siehe 
auch Art. 7.9 WR-SW); 

- ihre Mannschaftsangehörigen im Hallenbad nur saubere Fussbekleidung tragen (Badeschuhe, Zoccoli, Turnschuhe mit heller Sohle, 
.....); es ist nicht gestattet, Fussbekleidung zu tragen, die auch im Freien benutzt wird; 

- wegen der engen Platzverhältnisse in der Schwimmhalle keine Massagetische und Liegen aufgestellt und keine Taschen in die 
Schwimmhalle mitgenommen werden; 

- von Mannschaftsmitgliedern keine Plätze belegt werden, die für Zuschauer oder offizielle Gäste reserviert sind. 

 

SWISS SWIMMING 

 Chef Ressort Wettkampfbetrieb: Hans Ulrich Schweizer  
Ittigen, 07.05.2012 Sekretariat «Swiss Swimming»: Fabienne Fuchs 

 
 
 
Beilage:  
 -  Rangliste der Qualifikationsrunde  (01.09.2012  18.11.2012) 
 
Geht an: 
 -  Alle Vereine mit einer zur Teilnahme qualifizierten Mannschaft 
 -  Veranstalter, Delegierter von Swiss Swimming, Schiedsrichter, Chef Ressort Wettkampfbetrieb 
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